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Eerweerde Heer Principaal,

Doet zoo als gij goed en genadig vindt met den dicht, dien ik u bij dezen terug zende.

Ben u zeer dankbaar voor ‘t vriendelijk ontbod en zal trachten maandag over te komen, ‘t en ware dat er iets

onvoorziens in den weg kwam.

Blijve in afwachtinge ul. zeer toegenegen en dankbaar

Guido Gezelle
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